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KOHIEIITYA/IM3AIIVA CUCTEMbBI MOPAJIN
B COBPEMEHHOM AHI/TOA3BIYHOM
IHOJINTUYECKOM ONUCKYPCE B KOHTEKCTE

OEHOMEHA T/TIOBAJIN3AIINN
(HA MATEPMAJIE BBICTYIIVIEHUN
B OPTAHU3AIIM OBBEIVMHEHHBIX HAIIUI)

I.H. HoBukos, H.M. bpunpsiaa

MOCKOBCKMIT TOCYaPCTBEHHBIN MTHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHNI! (yHuBepcuteT) MVI]L Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, nip. BepHagckoro, 76

Bospocuiuii unmepec Muposoi KOeHUMUBHOT NTUHZBUCUKU K MEXAHUSMAM KOHUENMYanu3ayuu
COBPEMEHHBIX 00U4eCBEHHBIX ABICHUTE OUKMYerm He00X00UMOCHb TUHEB0K0ZHUMUBHO20 AHANU3A Ma-
Kux s671eHull, Kax 2n00anu3ayus — 00H020 U3 8ANCHETUIUX MPeHO08, 3a0a0ULUX 6eKIMOP PAZBUMUS CO-
8pemenH020 coyuyma. B Hacmosiuem uccnedo8anuy npeonpuHUMaemcst NONbIMKA He MONbKO BbIA6UMD
K7o4esvle KOHUeNmyl U cpedcmea ux penpeseHmauuu 6 KoHmexkcme eHomena eno6anu3ayuu, Ho u
BYICMPOUND ¢ NOMOUALIO IMUX KOHUENTNOB IIEMEHIMbL COBPEMEHHOTI CUCTNEMbL MOPATIU AHZTIOSI3LIYHOT
A3v1k0601 nuunocmu. C amoti yenvio Ovi NPoBedEH KOHUENMYAbHbL U KOZHUMUBHO-CEMAHMUYECKUTI
AHANIU3 COBPEMEHHO20 AHZION3LINHOZ0 NONUMUYECK020 OUCKYDCA HA MAmepuae 8uiCtyneHuil desne-
eamos 6 OOH. OmnpasHoti moukoii 0714 HACMosuieti pabomvL NOCIYHUIA MEOPUS KOHUENNYANbHOU
memagopot, NOOUEPKUBAIOULAT HEOOX00UMOCTb USYUEHUS MeMAaPOPUUECKUX 0CHO8 Hel08eHecK02o Ca-
MOCO3HAHUST U KOMMYHUKAUUU. B x00e uccnedosanus cobpativl 1 NPpOAHATUIUPOBAHbL IMNUPUUECKUE
OaHHbvle, ONUPASICO HA KOMOPble MOMCHO COenamp 8bi800bl 0 MOOEISIX penpe3eHmauu U oueHKu oeti-
CTNBUMENLHOCMU YTIeHAMU AHE/I0A3bIYH020 CO00ULeECMBa, MO 6 C6010 O1epedb OMKpvIeaem nepcrex-
muebl 0715 0anvHeliueti HAy4HOU pabombl 8 TUH2E0NPAZMAMUYECKOM KH0Ue U U3YUeHUs 0CoOeHHOCmell
AHNIOA3LIYHOU KAPMUHBL Mupd. B pesynomame nexcukonozuueckoeo u OUCKYPCUBHO20 AHANUZA CINEHO-
2pamMm BvICMYNJIeHUll 6 cmamve choPMynuUposarvi 6azosvie memagopuueckue modenu — Morality as 1)
Commitment, 2) Nurturant Parent, 3) Resilience, 4) Fairy Tale of the Just War, 5) Progress, — ouepuusaio-
ujie 6 KOHUENMyanvHoli Kapmune Mupa geHomen en00anU3auUU ¢ NOZUUUTI AHMUME3bL <HPABCINEEH-
HO-0e3HPABCIMBEHHO», «100e0a-NPOUPbIlL», «CUNA-CIAO0CHb» U Op.

KirroueBble cioBa: aHen0A3b14HbL NOMUMUYECKULL OUCKYDPC, KOZHUMUBHDLTE AHANU3 OUCKYpPCa, KOe-
HUMUBHAS CeMAHMUKA, KOHUENMYanvHas memagopa, 2n00anu3ayus.

1oxa rnpeoOpasoBaHusA MIpa B eIUHYIO TJI0-
0a/IbHYIO CUCTEMY CO3/]aéT YeTIOBEKY HOBYIO
Cpeny OJiA CYIeCTBOBAaHNA, K KOTOPOI OH
npucrnocabnupaeTca (IOMUMO IIPOYEro M B 3Ha-
YNUTEJIbHON CTENEeHNU) C TIOMOIIBIO IOCTYIIHBIX eMy
CPeJiCTB S3bIKa.
[TockonbKy rno6anmsanyst OTBOAUT 0coboe Me-
CTO B MMpe aHITIMIICKOMY S3BIKY KaK «KOHTAQKTHO-
MY» JUIS TIpefCTaBUTeNell pasINIHbIX COOOIIeCTB,

TO CTOUT OOPATUTh BHUMaHNe Ha IpHoOpeTaloniye
HONY/IAPHOCTb B  OOIIEeCTBEHHO-TOMUTIYECKOM
JOUCKypPCe eIVHMUIbI aHITIMIICKOTO A3bIKa, IOCPEf-
CTBOM KOTOPBIX BepOaIM3yIOTCS pas/INdHble KOH-
LIeNTHI, CBA3aHHBIE C 3TUM fABJIeHNEM. Tak, 0coObIit
MHTepeC BBI3BIBAIOT MeTa(Ophl, B TOM YIC/Ie KOH-
LIeNITya bHble, KaK MHCTPYMEHTBDI, UCIIOIb3YIOINe-
CA U1 CO3JAHUA OINPENENEHHON KapTUHBI MIPa B
COBPEMEHHOM IIOIUTUIECKOM JUCKYPCE.
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bnaromapsa mayuynpiM uccnegosanuaM JDx. Jla-
Ko da 1 ero KojUIer IMHIBUCTBI IIepeCTany BUIETh
B MeTapopax MCK/IIOYUTETBHO CPefCcTBa XyHOXKe-
CTBEHHOII BBIPa3UTEIbHOCTH, KOTOPbIe MOTYT cebe
HO3BO/IUTDH INIIb «MacTepa cloba». HacTosAmasn pa-
60Ta OCHOBaHa Ha COBPEMEHHOM IIOHUMaHUY MeTa-
(bopbI Kak MeXaHU3Ma IO3HAHNUA 1 Pelpe3eHTalnn
OKpY>Karolel JeliICTBUTENbHOCTY IIOCPEICTBOM OC-
MBIC/IEHUsI OJHOTO OO'beKTa/sAB/IeHNA C HMOMOLIbIO
Ipyroro, 6ojee MOHATHOTO ¥ HATTIATHOTO.

Crout, ofHaKO, OTMETUTH, YTO HECMOTP:A Ha
BO3POCIINII VMHTEPEC MUPOBOM KOTHUTUBHO
JMVHTBUCTUKY K MeXaHM3MaM KOHLeNTya/lu3alyn
COBPEMEHHBIX OOIeCTBEHHBIX SBJACHMI (B 4YacT-
HOCTH, T7I06aIM3aLuy KaK OJHOTO 13 Ba)KHEMIINX
TPEHJIOB, 33JAI0LIMX BEKTOp PasBUTUA COBPEMeEH-
HOTO COLiMyMa), JaHHas IpoOreMaTyKa IIOKa He-
TOCTaTOYHO OCBElleHa B TPY/laX OTeYeCTBEHHbIX
Y4€HBIX. B TaKMX yCTIOBUAX CTAHOBUTCA OYEBUHOIN
HeoOXOAMMOCTb cHOpa COOTBETCTBYIOLIVX OMIIN-
PUYECKUX JJaHHBIX U IPOBEfIEeHNA X MHOIOKOMIIO-
HEHTHOTO aHa/IN3a C LIe/IbI0 BbIAB/IEHNSA K/II0U€BbIX
TEeH/IeHIWIT B MeTapOpu3aliy TAKOTO MeraTpeHyia,
Kak rnobamusanys. [Ipy 5ToM BHUMaHUA 3aCTy>KNI-
BAIOT He TOJIbKO CaMy KOHIIENTHI ¥ X MeTadopu-
3allMsl B CO3HAHUM NIPefICTaBUTENEN aHITIOA3bIYHbIX
coobiectB. llemecoob6pas3Hoil BUAUTCS IOINBITKA
0003HaYNTh HEKOTOPbIE aKCUOTOIMIECKIe 0COOeH-
HOCTU COBPEMEHHO}I CUCTEMBbl MOPA/M Ha OCHOBE
U3yYeHM: METOMIOB €€ KOHIIeNTyaIU3al .

MeTadopbl, BCTpanuBasch B X0Ofje KOTHUTHBHbBIX
B3aVMMOJENICTBUI YEeJIOBEKA CO CPefoll B €ro KOH-
UenmyanvHy KapTUHY MIPa, OGHOBPEMEHHO dop-
MUPYIOT ¥ MOFUPULUpyoT e€. Onpepenss MOHATIE
KOHIIeIITa, KOTOpOe IPOJI0/DKAET TPAKTOBATbCA UC-
CIefloBaTe/IIMU 1I0-PasHOMY, B HAacCToOALIell pabore
MBI VICXOIMM U3 €r0 IIOHMMAHMA, IPEII0KEHHOTO
B paborax A. B. Kpasuenko, E. C. Kybpskosoii,
M. K. Apxumnosa. A. B. KpaBueHko Ha3biBaeT KOH-
LENT «OIEePAaTUBHONM €JVUHMIEN CO3HAHUA», KOTO-
PYIO MBI KCIIOIb3yeM B paMKax «MH(OPMALIOHHOI
CTPYKTYPbI KaTerOpM30BAaHHOTO OIbITA (3HAHMA)»
[3, c. 148]. YmomsHyTass «KaTeropmsaiysi» rmepe-
JKIBAEMOTO OIIbITa CBUJIETENbCTBYET O TOM, YTO, B
OT/INYME OT )KMBOTHBIX, Mbl OCO3HAHHO Ha0/I0aeM
3a Cpefoii, CHOCOOHBI IaBaTh eii OL[eHKY U yIopsi-
TOYMBATb XAOTMYHBI BHEIIHWII MMUp, 4IEHSA €ro
Ha MHorouucneHHuble Kareropun. E. C. Kybpskosa
orpefensAeT KOHIIENT B KayecTBe «OIepaTUBHOIL,
COfiepKaTe/IbHOM eNVHMIIbI MaMATH, MEHTa/lbHO-
rO JIEKCMKOHA, KOHIIENITYaJbHOM CHCTEMBI, A3bIKa
MOS3ra... BCel KapTUHBI MMPA, OTPaXKEHHON B 4Ye-
JIoBevyecKoil mcuxmke» [4, c. 96]. Takum obpasom,

KOHIIENIT CTAHOBUTCST «MOCTHKOM» MeX/y BHEIIIHeIl
PeasbHOCTBIO U A3BIKOBBIMY 3HAKaMU, VICIIO/Ib3YI0-
I[MMACS B peul, IIOCKOJIbKY, HaKaIIMBasACh B Ha-
IIeM CO3HaHMMU ITOCPE/ICTBOM Pa3/IMYHBIX KaHA/IOB
(aHazmusaTopoB), MHGOpMAUMs TPYHIMPYETCS B
KOHIIENIThI, KOTOpbIe 3aTeM COOTHOCATCS CO 3Ha-
kamu. [Ipu atom, o muennio JIx. Jlakoddda, Haura
KOHIIeNITYa/IbHasl CUCTeMa IPeMYIeCTBEHHO Me-
TapopuyHa, 4TO J[EMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTe-
IeHb BINAHNA MeTapop Ha MBIIIEHNe Y IOCTYII-
Kyt MHAVBUTOB [8]. UTOOBI BBICTPONUTD LI/IOCTHYIO
cucreMy MeTaOpPMYECKUX OTHOIIEHWIT, KOTOpbIe
CYLIECTBYIOT MeEXJy JIeKCUYeCKUMM efUHNUILaMI
AHITIMIICKOTO A3BIKA, MICCIIEIOBATENM YHUBEPCUTETA
[l1asro cospanu Tak HasbiBaemym «Kapry Metadop»
(mpoexT Mapping Metaphor) [11]. B Helt oTpa>keHbI
«TUIIBI MeTa(OPUYECKOTrO MbIIUIEHV U CAMOBBIPA-
JKEHVS» aHITIOA3BIYHOTO COOOIIeCTBA 3a OC/IeHIE
1300 neT mpy MOMOIIM «KPYTOBOV BU3yanu3aly»
(KpyroBoii auarpaMMbl) Bcex o6macTert 3HaYeHMI B
aHITIMIICKOM A3bIKe (T/je KaX0e CI0BO 3aK/II0YeHO
B OOLIVpHBIE TPYIIbI 3HAUYEHMII, 0ODbeqHEHHDIE
IPYT C fpyroM 6ojee u MeHee CUIbHBIMU MeTado-
PUYECKUMI CBSI3SMMN).

Cam [Ix. JTakodpd 06bsCHsET TOHATHE KOHIL[EII-
Tya/lIbHOM MeTaophl CleAyoInuM obpasom: «ITO
6eccosnamenvroii (Ilpumed. - Bbigeneno [.H.,
H.B.), aBTOMaTn4ecKmii MeXaHU3M, KOTOPbIII 3a-
JIeVICTBYeTCS JIA MCIO/NIb30BAHNA CPELICTB A3bIKA U
cxeM BbIBefieHus 3HaHusA (inference patterns — J1.H.,
H.B.) MCTOYHUKOBOTO [OME€Ha, YTOObI MBICAUTD U
TOBOPUTD 00 97IeMEeHTax IPyroro foMeHa» [8].

Tak, yTBepx/ieHe O TOM, YTO MbI «KMBEM» Me-
tapopoit «Criop ecTb BoitHa» (Argument is war)
HOJKPEIUIAeTCS CTIOBaMM, KOTOPbIe Mbl BBIOMpaeM
UL omMcaHus cutyaumm cropa (fo attack, to win,
to demolish, to target), — TOT GaKT, YTO B CIIOPEe MBI
HO/Ib3yeMCsA TepMJUHAMU BOVIHBI, CBUIETENIbCTBYET
0 TOM, 4TO MBI Ha CAMOM JieJIie BOCIIPUHVIMAEM CIIOp
Kak OuTBy (c70BecHyI0). B Heil ecTh IPOTUBHMKI,
KOTOpbIE «aTaKyIT» U «3alUIIA0T» COOCTBEHHbIE
HO3UIVM, @ TI0 UTOTaM OIPee/ATCA o0eaNTeNnn
U nobex/éHHble. Ba)KHO MOAYepKHYTh, YTO TAaKOe
BOCIPUATIE CIIOPA KaK BOVHbBI POPMUPYET B CO3HA-
HUY MHAVBUZIOB JOCTATOYHO OINpefie/iéHHble (peii-
MBI U CLIeHapuy, 3ajalollyie HallpaB/IeHNe HalleMy
HOBEIEHMIO.

CrneflyeT OTMETHUTb, OJHAKO, HEOJHO3HAYHOCTD
npupoabl MeTadopbl: OHa IOMOTaeT IHOHATb KOH-
KPETHBIIT 00BEeKT M/ siBlIeHMe (JIMLIb B CBeTe KOH-
HOTALMN, KOTOpas IPeAIIoaraeT yCJIOBHOE CpaBHe-
HIIe TIPEIMETOB U3 OffHOI cepbl ¢ IpeAMeTaMu U3
IPYTOii), HO B TO K€ BpeMs IPEeIATCTBYeT LIe/I0CT-
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HOMY BOCHPUATHIO, aKLIEHTUPYS JIMIIb OT/e/lIbHbIe
npusHaku o6bekra. [logoOHass CyOBEKTMBHOCTD
pemnpeseHTany 0oOyC/IOBIeHa B IIEPBYI0 OdYepenb
CaMoJi CyOBeKTMBHOCTBIO KaTeTOPU3aIuy sIB/ICHUI
U TIPEMETOB B PA3/IMYHbBIX SA3BIKOBBIX KapTHHAX
mupa. V. K. Apxnmos obpalaeT BHUMaHKe Ha Clie-
pytouit pakt: «OFHM U Te XKe IPU3HAKY IIpeaMeTa
TPYIINPYIOTCA B Pa3/INYHBIX KOJUIEKTUBAX IO COO-
CTBEHHBIM 3aKOHaM KOTHUTMBHON KaTeropysauuu
B pas3/MyHble KOHQUIYpalMy B CUIIY Pa3IMYHOTO
MHTepeca K HMM, a IIOTOMY U Pa3INYHOI OLieH-
KI CYLECTBEHHOCTH TOW VIV VHOW TPYIIIVMPOBKMA
IpU3HAKOB» [2, c. 159].

Kax sameuaet nccnegoatens P. Tadens, npoana-
JM3MpPOBABIIAA A3BIK IPEACTABUTENEI Pa3TNIHBIX
crpad B BTO, npu meradopusanum sBaeHus Imo-
Oanm3anyy XapaKTepHO BBbIfIeJIeHNE OfIHOM, eVH-
CTBEHHO IIPaBMIbHON IePCHEeKTUBBI OyfyIiero u
OTpuUIjaHNUe JNIOOBIX IPYTUX a/bTePHATUB, KOTOPbIE
00BAB/IAIOTCA HecocTosATenbHbIMU [7]. Hampumep,
robanu3anus pernpe3eHTUPYeTCsT KaK Hens0ex-
HBII U 0OBEKTUBHDII NPOLECC, B YACTHOCTH C II0-
MoIIbI0 MeTadopsl oespa:

«Africa risks to miss the train. Everybody is
trying to jump on this train, a train that you can't
stop» (Malawi/Male/WTO Staff).

Kax cnpaBemmmBo ormeuaer P. Tadens, moesn
BCerJa IpefonaraeT MBJDKeHMe BIepén (moba-
BUM, YTO /IS YelOBEKa 3ala/{HON KY/IbTYpbl ABMU-
JKeHJe BIIepE] Hepa3pbhIBHO CBA3AHO C «MOJIHBIM»
IUIS QHIVIOA3BIYHOTO AMCKYpca KOHIIEIITOM-TIOHSA-
teM PROGRESS), npu aToMm 1o 3ajlaHHOMY pac-
HJICAHUIO 1 TIPENONIPeNie/IEHHOMY KYpCY, — ZaHHbIe
YCTIOBMS He 3aBMUCAT OT BOIM OOBIYHOTO Ye/IOBeKa.
Bornee Toro, moesy He/b3s1 OCTAHOBUTD, B Pe3y/IbTa-
Te 4ero I7100a/Mn3aIs MbICIUTCA KaK 00 beKTUBHAA
MICTOpUYECKas peasbHOCTh. JIFOOIBITHO TakXe TO,
YTO KOHEYHBIl IIyHKT ITyTELIeCTBUA HE YTOYHACT-
s, ¥ BOIIPOC 00 5TOM He CTOUT B IIpuHLuIe. bonee
TOTO, aBTOP IIPOLVITUPOBAHHOTO BBbICKAa3bIBAHMUA
yKasbIBaeT Ha BceoOlljee KelaHMe CeCTb Ha 3TOT
Ioesfl, YTo Koppenupyer ¢ HOBbIM feBusoM OOH,
3akperyiéHHbIM B KoHuernuum B o6mactu ycToii-
YMBOTO pasBuUTHS, to leave no one behind (A/70/L.1
Transforming our world: the 2030 Agenda for
Sustainable Development). Bapuant passutus co-
ObITHIT, IpU KOTOpoM Adprka «OHo3faeT Ha IO-
e3/», IPEeIOJHOCUTCSA aBTOPOM BbBICKa3bIBaHMA B
KauecTBe onacHoro («Africa risks to miss the train»).

ABTOpBI JaHHOI pabOTBHI MCXOAAT U3 IPEAIO-
JIOXKEHM O TOM, 4TO KOHL[eNTyan3annsa ¢peHoMeHa
r106amM3aluy MpeIoaraeT CosjlaHne CBoel Me-
TaOPUYECKOIl CUCTEMBI MOPAM, ONpelensoleit

[.H. Hosukos, H.M. bpuubiHa

OLIEHKY IeJICTBUTENbHOCTH, B CBA3M C YeM CTaBUT-
Cs 1e/b OOHAPY>KUTD U ONNMCAThb KOHLENTYa/lbHble
OCHOBBI 3TOJ CHCTeMBbI. B Xojle HacTosAIIero mnccie-
IoBaHMs OBUI IPOBENEH KOHLENTYAIbHbI ¥ KOT-
HUTUBHO-CEMaHTUYECKUI aHA/NIN3 COBPEMEHHOTO
QHIJIOA3BIYHOTO IOMUTUYECKOrO AUCKYypca B KOH-
TeKCTe ABJIeHNA I1obanusanyu. B kayecTBe OCHOB-
HOTO MaTepuaza MUCIONb30BaMNCh BBICTYIUICHUA
JIeJIETaTOB B PsAJie OPTaHOB M YUPEKIECHNII CUCTEMBI
OOH. B o61eit clo>xHOCTY OBUIO IPOAHANTN3UPO-
BaHO 40 BBICTYIUIEHMI, CPeNHAA IPONO/DKUTEIb-
HOCTb KOTOPBIX COCTaBMIA 15 MUHYT.

PesynbraThl nccnenoBaHna MO3BOMAIOT IPUITI
K BBIBOJIY O TOM, YTO IIpY MeTaOopM3aL Uy CUCTEMBI
MOpa/I B COBPEMEHHOM aHITIOA3BIYHOM JVCKypCe,
C OJJHOJI CTOPOHBI, 3aKPEIVIAITCA CTapble «MepuIa
ycrexa» (HampuMep, 9KOHOMMYECKOe O/1aroromny-
4ne), a ¢ APYroil — HOABIAIOTCA HOBbIE, K KOTOPBIM
MO>KHO OTHECTH VICIIO/Ib30BaHVe VHHOBAIVIOHHBIX
TEXHOJIOTUIA, /Mbepann3anuo TOprosiu, obecre-
YeHMe «YCTOMYMBOTO SKOHOMUYECKOTO pPOCTa»,
TO eCTb yBs3aHHOro c KoHuemnumeit ycToidmBo-
rO pa3BMUTHA, 3aHMMAIOIEIl IIeHTPaIbHOEe MECTO B
HOBECTKAX /IHA MEXIYHapOJHBIX OpraHU3aLMil BO
rmase ¢ OOH. IIpu atom rocygapcTsa, KOTOpble B
JIaHHOJI CMCTeMe KOOPAMHAT IPEeACTAI0T YCIIeLIHbI-
M1, OKa3bIBAIOTCSA B IIO3UIIVM TeX, Ha KOT'O BO3JIOXKe-
Ha (KeM? Ha 3TOT BOIPOC HOMUTUYECKNIT AUCKYPC
OIHO3HAYHOTO OTBETAa He NAéT) Ba)KHAsA MUCCUA —
HPOTATUBATH PYKY ITOMOIIY «MEHee YCIIEITHbIM».

Heo6xogumo 106aBuTh, 4T0 6a30BOI CTama Me-
Tadopa «Mopajb — 3TO 6/1arononyyine, a 61aromnony-
4ye — 3T0 60raTCTBO», OCHOBaHHAA B CBOIO OYepeNib
Ha HeMeTaopuueckoM Havaje, CKIabIBAOLIeMCs
U3 ombiTa O/1aronoONy4YHON >Xu3HuU (experience of
well-being), KOTOpPBIT ¥ OMKTYeT HaM MOHUMaHe
TOTO, YTO «KPACUBBIIl» JIY4Ille «YPOLINBOrO», «60-
raTblit» — «6€JHOTO», a OBITh «BBIIIE» JIyYIlle, YeM
«BHU3Y», IOTOMY 4TO IOC/Ie[{Hee HaMeKaeT Ha «IIa-
JieH1e», KOTOpoe, K TOMY e, HepeIKo ObIBaeT 60-
nesneHHbIM [8]. k. Jlakodd Taxke cumraet, 4TO
ocobeHHOCTM MeTadopusaluy MOpPAIM He CTOUT
OTPaHNYMBATh KYIBTYPOUl OJHOIO COOOIecTBa.
Hanpumep, mid npepcraBuTeiell MHOIMX JIMHIBO-
KY/IBTYPHBIX COOOIIECTB CUCTeMa MOpaIy KOHILIell-
TyanM3MpyeTca B JOMeHe OyXydéTa C ero «Kpemm-
TamMm» U «geberamm» [8]. CremyeT OTMETUTD, YTO
nop06HasA KOHIENTYaIM3aL A MOPaI/ IPYMeHNMa
CETOfIHA Y K aHITIOSA3BIYHOMY JAMCKYPCY, B KOTOPOM
paccMaTpuBaetcsi (eHOMeH Inobanu3aunn, Io-
CKOJIbKY B XOJj¢ aHa/I/13a CTAHOBUTCS OYEBVTHO, YTO
B3alIMOOTHOLIECHNI KOMMYHUKAaHTOB MBICTIATCS B
KaTeropusax (pMHAHCOBOTO 0/1aromnonay4ns, Ipuobl-
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7 u ns3gepxek/pacxonos. HpaBcTBeHHbIE OTHOIIE-
HM BBICTPAVBAIOTCA B TePMMHAX SKOHOMUYECKOI
TpaHsakuuu (gains and losses), B paMKax KOTOpOIl
«HPABCTBEHHDI» IIOCTYIIOK O3HAYaeT «BBIILIATY»
CYLIeCTBYIOLINX JO/ITOB.

Kpowme Toro, B Xofie IpoBeIEHHOTO MCCIef0Ba-
HIISA HA OCHOBE JIEKCHKO/IOTMYECKOTO U JVICKYPCUB-
HOTO aHa/IM3a CTEHOTPaMM BBICTYIUICHUIT 1 OIIpefe-
NeHnsA Hambosiee YaCTOTHBIX JIEKCUYECKMX efVHMIL
ObIIV BbIBEfIeHbI IATh 06Aa30BBIX MeTapOpUYeCcKUX
MoJieJIel, 04epUYMBALMX B KOHLENTYa/JIbHO Kap-
TUHe M1pa GpeHoMeH rnobammsauyn: Morality as 1)
Commitment, 2) Nurturant Parent, 3) Resilience, 4)
Fairy Tale of the Just War, 5) Progress.

ToBops1 06 5KOHOMIYECKOM JJOMEHE «KPEIUTOB»
U «1e6eTOB», UCIIONb3YIOLIEeMCS /1A KOHIIeITYyaIn-
3aIU1 MOpa/IN I7I06a/130BaHHOTO 00IeCTBa, HeJlb-
31 He ynoMaHYTb o KoHlente COMMITMENT,
KOTOPBII Celf4ac CTO/Ib YacTO AKTUBM3UPYETCH B
HONMUTNYECKOM JucKypce. CTOUT OTMETUTD, Y4TO B
JaHHOJI CTTOBO(OpPMe TECHO CIUIENICh CeMaHTH4e-
CKJie KOMIIOHEHTbI, OTChUIAIOIINE KaK K 9KOHOMMI-
YeCKOJ, TaK M ICUXOJIOTMYECKOl cdepe HesTenb-
HOCTU 4YeJIoBeKa. VI3Haya/bHO IIOJ 3TUM C/IOBOM
noapasyMeBanach «oduiyanpHas Iepefada uia
B paclopspKeHye TOCYAapCTBay C LeIbio ONpeferie-
HMSA LA B TIOPbMY VIV OONBHULYY IJIS AYLIEBHO
60npHbIX [13], mocne yero Commitment HaumMHaeT
HOHMMATbCA KaK 00:A3aTelbCTBO (9KOHOMIYECKOe
VIV MOPAJIbHOE) WJIM JjaXKe KaK COITIAIlleHue O IpH-
HATUU Ha ce0s1 KOHKPETHOTO 0053aTe/IbCTBA, B TOM
4ycIe KOHTPAKT, NpefycMaTpUBAIOLINil (PUHAHCO-
BYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 BBIIIOTTHEHNE KaKOI-T160
omnepanyn [5; 6; 10; 12; 13]. IIpumevarensHo, 4TO B
COBPEMEHHOM O0O0IeCTBEHHO-IIOJIMTUYIECKOM JIVC-
Kypce KOMMYHMKAHTbI HEPEJKO NpuOerarT K 9To-
My KOHIIENTY, UCIIO/Ib3ysl JIEKCEMBI, B Y€l CEMHbI
COCTaB BXOJAT KOMIIOHEHTBI, aKTYaIM3MPYIOIIVe
UJe MOPAJIbHOIO MOJIa, PEIINTEIbHON HACTPO-
€HHOCTM Ha COBeplLIeHNe TeX NeNCTBUIl, KOTOPbIe
CIIOCOOCTBYIOT 3aKpeIUIEHMI0 I7100a/1M30BaHHOTO
MEeXIYHapOJHOTo nopsAaka. Vccnegosanue mnokasa-
710, 4T0, Kak npasmio, COMMITMENT ucnonbsy-
eTCsl KOMMYHMKAHTaMy VIMEHHO /11 0003HaueHNA
17100a/IbHBIX TIPOO/IEM U UX 2100a7bHbLX PeLleHNI.
PaccMOTpUM HeCKOIbKO ITPUMEpPOB:

«The theme also provides a timely call for a
renewal of friendship, solidarity, cooperation and
partnership between and among peoples and nations
of the world, allowing greater commitment on all our
part, to make a difference to the wellbeing of all»
(73 Session of the UN General Assembly. Republic
of Kiribati).

«The Government of Estonia is committed to fight
against global climate change» (3" Annual Regular
Session of the IAEA General Conference. Mr Meelis
Munt).

«Germany is fully committed to enhancing the
security of its nuclear facilities <...> and fostering
international cooperation in that regard» (63 Annual
Regular Session of the JAEA General Conference.
Andreas Feicht).

«Germany reaffirms its strong commitment to
the full implementation of the JCPoA» (63* Annual
Regular Session of the JAEA General Conference.
Andreas Feicht).

BceobbeMmroninil miIaH meicTBUIL, yIIOMMHae-
MBIl TpefcraBuTeneM lepMaHuy, OTHOCUTCA Kak
pas K 27100a716HbIM MHCTPYMEHTAM YPery/lTupoBaHus
kpusuca. CTOUT yeUTh BHUMaHMeE TaKXXe OTPBIB-
Ky 13 BeIcTyIieHus T. Mait Ha ceccun [eHepanbHOI
Accam6ren OOH:

«We reaffirm our shared commitment to work
together within a rules based international system
to address shared global challenges. <...> To stand
up for our values by protecting those who may suffer
when it (rules based system — nmpumeu. JI.H., H.B.) is
violated» (73rd Session of the UN General Assembly,
Theresa May).

B koHTeKcTe r1mobanmusanny «MOpPaIbHbII TOJI»
O3HayaeT IPWIAraTb COBMECTHbIE YCUINA B MEX-
IOYHApOMHOM CUCTEME, OCHOBAHHOJ Ha IIpaBMIAX
(rules based international system). Taxoke cmeny-
eT o0paTuTh BHUMaHNe Ha WJEK O TOM, YTO JjaH-
HYI0O CUCTeMY HeOOXOZMMO «OTCTamBaTb» (stand
up) - 3Ta JIEeKCHMYecKas eNVMHNIIA HOfYEpKUBAeT
«HPABCTBEHHOCTb» IIPEfIaraeMoli KapTUHBI MIPa,
IOCKOJIBKY TIPEJIOT Up, COIVIACHO IIPOAHAIM3MUPO-
BaHHOI [k. JTakoddom fuxoToMun «BBepX-BHU3»,
BCEINa CBA3aH C IIOJOXKUTEIbHBIM sABIeHUeM [8].
U panee:

«Only global cooperation <...> can ensure
competition is fair and does not succumb to
protectionism, with its certain path to lost jobs and
international confrontation».

Jlormyeckue CBA3KM «I7I06aTbHOE-CIPABEIIN-
BOCTb», «IIPOTEKLMOHN3M-IIOTepU» IMPOBOJAT Ipa-
HUIy MEXJly MOPaAbHbIM M aMOPa/IbHBIM; KpOMe
TOTO, CEMBI IVIATOIA Succumb 4ETKO [JAIOT NOHATD,
YTO HPOTEKIMOHU3MY «IIOAJATCSA», KaK MCKYIie-
HUIO (4TO 00YC/IOB/IEHO Ha/IM4MeM TaKOTO YCTOMYM-
BOTO CJIOBOCOYETAHNA, KaK succumb to temptations),
VLU 5Ke OT HETO «IIOrM6aioT», Kak OT TSHKENIOTro 3a-
6oneBanns (succumb to the disease).

«This commitment (to work together - nmpumeu.
I.H., H.b.) takes account of the special requirements
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of least developed countries, and of small and
otherwise vulnerable economies».

Emé ogyH monr — y4nThIBaTh «0COObBIe TOTPeo-
HOCTI» «OCOOBIX» CTPaH, TO €CTb «HalIMeHee pas-
BUTBIX» TOCYAAPCTB M TOCYAPCTB C «Majoi» U
«ysI3BUMOI1» 9KOHOMMKOI. CTOUT OTMETUTH, YTO
Meradopusalysl MOpaIM HEPa3pbIBHO CBA3aHa
C KOHIIeIITyanu3alyeil BOMHBI foOpa 1 3/1a: MO-
pasb TpebyeT OTYAsTHHO, 0>)KeCTOYEHHOI O6OPBHOBI
CO 3710M. B TakoM KOHTeKCTe HauMHaeT paboTaThb
KOHIIeNT «60opbba 3a mpasoe neno» (The Fairy Tale
of the Just War) [9, c. 30], cBA3aHHBIT ¢ UCTOpUEN
repoNYecKOro CIaCeHNs JKEPTB OT 3/I0/IeeB; BaXKHO
HOYEePKHYTh, YTO OeCIOIaJHOCTh AEVICTBUII BO
uMs o01ero 6mara sIB/SETCA MOPAIbHO TIpUEMIIe-
MBIM U Jla>ke HeoOXoMMbIM. B mporutnpoanHoM
BblIIlle OTpbIBKe BbICTyINIeHMA T. Moait Ha ceccun I'A
OOH BupHO, 4TO IPOUCXOAUT BbIeNIEHNE OIIpe-
JEeNEHHDBIX KaTeropmil: €CTb Te, KTO HYXXJAeTCA B
nomoiy (KepTBbI), U Te, KTO JJO/DKEH 00eCcIednTh
ux 3amuty (repou). Ponb 3m07eeB urpaot, B 4acT-
HOCTH, y>Ke YIIOMUHABIINIICA NPOTEKIMOHN3M, U,
KpoMe Toro, «terrorists and others who would do us
harm». Sxc-nnpembep Bennkobpuranum He cydaii-
HO oOparaeTcs K ¢1oBy harm, paccMaTpuBaeMoMy
Ix. JTakopdpom B KauyecTBe 6a30BOr0O MIPOTUBOIIO-
crapyenus well-being npu Metadopusannu Mopanu
U OTIPABHOIN TOYKM «OE3HPABCTBEHHOCTN», IO-
CKOJIBKY «yIep6» CBsi3aH ¢ moTepsiMy, 60/bio, He-
CYaCTbeM, TO €CTb BCEM TeM, YTO He perpe3eHTupy-
eTcsl Kak HpaBCTBeHHOe [8].

3acTy>KUBAaOT BHUMAHNUA U BBICKAa3bIBAHNSA, ITIe
aBTOPBI OTOXKAECTB/IAIOT CebA ONHOBPEMEHHO C
nByMs Kateropusmu: «Malawi is both a victim and
a fighter of climate change» (73™ Session of the UN
General Assembly. Republic of Malawi).

Konuenryanmsanysa Mopanu B 310Xy I706anu-
3aIM TaKoKe CBA3aHa C loMeHoM cemby. He cy-
YajfHO HeoTbeM/IeMas 4acThb ITI00aJbHOTO MEXHY-
HapopgHoro nopsazaxa — cucteMa OOH - HasbIBaeTcs
«ceMbéit OOH» (the UN family). Eciu onepuposarb
tepmuHamu [Ix. Jlakogda, To npu Meradopnsa-
nuy eHoMeHa I706anM3any peyb UAET O MOfe-
m «3abornmmBoro poputensi» (Nurturant Parent),
XapaKTepPHOI [JIA IIpMBEpXKEHIIeB jbepami3Ma.
OTa MOfieNlb CTPOUTCSA BOKPYT aKTa 3a00ThI Kak
BBICILIETO TIPOSIB/ICHNsI HPAaBCTBEHHOrO Havana [8].
B coorBeTCcTBUM ¢ TaKMM HOHMMAHMEM JIEVICTBU-
TENbHOCTH, «HY)KJamolyecs» (Hanpumep, countries
with special needs), - 910 HeTy, K KOTOPbIM He0O0-
XOIVMO TIPOSB/ATH 3a00Ty. 3aboTa 3akKar4aeTcs
He TOJIbKO B OKa3aHMJ IOMOIIY, HO 1 B 3aIINTe OT
ABJICHMII, MBIC/IIMbBIX KaK OIIaCHBbIE: arpecCUBHbIE

[.H. Hosukos, H.M. bpuubiHa

IeVICTBUA TOCYAAPCTB, SKOHOMIYECKAs M COLMAIb-
Hasg HeCcTaOMIbHOCTD, 3arpsA3HEHMEe OKpY Karoleit
cpenpl u T. i. ObecrieyeHeM 3alMUTHI 3aHUMAIOTCS
Te, KTO 00/1afiaeT JOCTATOYHBIMM pecypcaMi ¥ MO-
KeT TIOCBATUTD Ce0s He IMPEeOfIONeHNI0 Ha3PeBIINX
B 001[eCTBe KPU3NCOB, @ IMIIATUN (B COBPEMEHHOM
QHIJIOA3BIYHOM IOJIMTUYECKOM UCKypCe «3allyT-
HMKaMM» IPeACTAB/IAIOTCA «CTPAHbI C Pa3BUTOIL
9KOHOMUKOI» — advanced economies); OHU Xe OIIpe-
JIeTIAIOT PETYIATUBHBIE HOPMBbI, KOTOPBIE TO/DKHBI
cobmopatecs [yt obero 6mara (for the common
good, for the good of all).

JInbepanusM KOHIENITya/bHBIX IO3ULNIT TIPU
MeTadopusanuy sABIEHN II00ANM3aLNUN OTpaXka-
eTCs TaK)XKe B BBIfIEJIEHNM KOIOCCATBbHOTO MO Mac-
mTabaM K/Iacca «KepTB», KOTOPbIM, KaK YTBEPK-
A€ TCsl, HYXKHA [TOMOLIb. «3a00TIUBbII POLUTENb»
reyércs o 6y1are Bcex CBOMX fieTell U IIeHUT HeIlo-
BTOPUMbIe Ka4eCTBa KaXK/I0ro pe6éHka. OTcrona Bbl-
TeKaeT BUJICHME [Ie/ICTBUTENIbHOCTU KaK MUpa, KO-
TOPBIIT HACENAIOT MHOXKECTBO «ysI3BMMBIX» TPYILIL,
MEHBIIMHCTB 1 COOOIIeCTB, TPeOYIOINX BHIMAHN
u 3a00THI (emerging economies, developing countries,
least developed countries, small island developing
states, landlocked countries). Baxxno o6parutb BHI-
MaHIUe Ha TO, YTO NOJ00HAsA KaTeropusanys aKTHB-
HO IOJJep)KUBAETCA CaMUMM IpefCcTaBUTEIAMI
Pa3IMYHBIX «yA3BUMBIX Ipymi». Hanpumep, generar
ot Kupnbaru 3assinser Ha ceccun [enepanpaoit Ac-
camb6ren cnenymouee: «We also fully appreciate the
United Nations with its special focus on the plight of
people in developing countries especially those facing
special difficulties. In this connection we note with
gratitude the Committee on Development Policy
(CDP) recognition of Kiribati’s extreme vulnerability
to climate change impacts, and the need for special
support» (73" Session of the UN General Assembly,
Republic of Kiribati).

Kpome Toro, B JTaHHOM KOHTEKCTe Ba)KHOE 3Ha-
YeHMe JMMeeT KaTeropys 37J0POBBIX/HE3[JOPOBBIX
HEVICTBUII, B paMKaX KOTOPOJl aMOpPalabHOCTb BM-
AUTCA Kak 00/e3Hb, KOTOPOJ HeIb3sl MO3BONUTD
«IIPOTPECCUPOBaTh». B COBpEMEHHOM MONMUTHYE-
CKOM aHIVIOA3BIYHOM JUCKypce /I 0003HaueHus
r106a/13aLuny MMPOKO UCIIONb3yeTCs JOMEH MeJiN-
nyHbl. Hanpumep, npumevaTenbHo cepymomiee yT-
Bepxenne: «Growth and globalisation cannot cure
all the world’s ills» (Jan. 27, 2014 Gideon Rachman,
Financial Times). HecMoTps Ha yacTu4HOe oTpuia-
HIIe, I7100aM3anna KOHIEeNTYyaIM3MpyeTcs B Kade-
CTBe JIEKapCTBa, CHOCOOHOTO M3/IEYNTh MUP OT He-
JLyTOB, XOT#, KaK HaCTalBaeT aBTOP BbICKA3bIBAHMA,
U He OT BceX. ABTOp IIPOJO/IKaeT:

Ne 23 (3 - 2020)
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«There are three political superbugs. <...> The
first is the spread of conflict in the Middle East. The
idea that capitalism and globalisation are the best
antidotes to political conflict — for all its flaws —
retains a lot of attraction. Even if the old economic
treatments for political conflict are losing some of
their potency, they are still the best we have».

IIp TOM, 4TO NPU3HAETCA HECOBEPLIEHCTBO
rrobanu3anuy, B TaKO! KOHIENITYa/lbHOM CHUCTe-
Me MOpaly OHa BCE paBHO 3aHUMAET ITIABEHCTBY-
Iolllee IOJIOKEHME 33 HeUMEHMeM a/lbTepHATUB U
BBINONHSET (DYHKIVIO «IIPOTUBOSAMS» JaXKe IS
TaK Ha3bIBAEMBIX «CyIepbakTepuit» (yCTOIYMBBIX
nepes aHTMOMOTMKAMM), KOTOpPbIE aCCOLMMPYIOT-
CA y aBTOpa C O/MVDKHEBOCTOYHBIM HOMUTUYECKNIM
KoH(QmuKTOM. Tak, mogo6Has CTUINCTUYeCKas Me-
tadopa aKTMBM3MPYET KOHIENTYaJIbHYI0 <«HPAB-
CTBEHHOCTh-3[J0POBbE», «OE3HPABCTBEHHOCTh-60-
JIe3Hb», Y>Ke YIIOMJMHABLIYIOCS BBIIIE.

IIpomomxkas TeMy «IedeHNs MalyeHTa» WK II0-
MO «YSI3BMMOMY», He/Ib3sl He OTMETUTD IIPH00-
peTarouit BCé OONbUIYI0 HONY/ISAPHOCTb KOHLENT
RESILIENCE, x xoTOopoMy KpaliHe TPYAHO IIOfiO-
OpaTh yHMBepCa/lbHbIe COOTBETCTBUA B PYCCKOM
A3bIKe, IOCKO/IbKY JAHHBII KOHLIEIIT IIOCTOSHHO 00-
pacTaeT HOBBIMY CMbIC/IAMU, TIOTPY>KasCh B HOBBII
KOHTEKCT: CII0BO resilience, M3HA4a/IbHO COOTHOCH-
MOe CO 3HAUeHMsIMU «yHApHAsi BSA3KOCTb», «CIO-
COOHOCTDb CONPOTUBIIATBCS JABICHNIO», «3TACTUY-
HOCTB» [14], 13 cdepbl Hayku Iepenuio B gpyrue
obmactu. brarogapsa TakuM ceMaHTMYeCKMM KOM-
IIOHEHTaM JlaHHas JIeKCMYecKas eIMHUIIA MOXKeT
3¢ eKTUBHO UCTIONB30BATHCA U B AUCKYPCE, 3aTpa-
ryBapolleM Mpo6IeMbl I7100anN3annn, MOCKOIbKY
«yCTOIYMBOCTD», CONPOTUBJICHUE «3/IBIM» CHUJIaM
(3mech — maBIEHMIO), COITTACHO MPeIOKEeHHBIM [IX.
Jlakoppom MexaHM3MaM KOHIIENTYa/NU3aLUN MO-
pau, sIBIAETCS YaCThI0 «HPABCTBEHHOTO». Takum
006pa3oM, B COBPEMEHHOM aHITIOSA3BIYHOM IUCKYP-
ce resilience CTAaHOBUTCA YACTOTHON €IVHULIEN A
0003HaueHNs «IIOTEHIMaNa POTUBOJEICTBI»
CTpaH, IOIBEP)KEHHBIX CTUXUIHBIX OeCTBUAM;
«COIPOTUBIIEMOCTI» M3MEHEHNIO KIIVIMATa; «KU3-
HECIOCOOHOCTI»,  «KM3HECTOMKOCTI»,  «yCTOII-
YMBOCTM» SKOHOMVKM VIV TOCyfapcTBa (daiie
BCEr0 — M3 KaTeropuy MajbIX OCTPOBHBIX) Iepef
HOTPSICEHVSIMI; U TaXKe «CUJIBI AyXa», «CIOCOOHO-
CTU TIPOTUBOCTOATD VICKYILICHNAM», KOI/ja pedb 3a-
XOIUT O TAKOW «ysA3BMMOVI» IPYIIIe HACETEHN, KaK
[eTH, HalpyMep, B KOHTEKCTe IpefyIpeXieHns:
IPeCTYIHOCT! ¥ CONPOTUB/IAEMOCTH HAapKOTHU-
kaM: «For the youngest learners, UNODC (¥npas-
nenue OOH no Hapkomuxam u npecmynHocmu —

npumeu.) has created multimedia tools designed
to teach values, build resilience and resolve ethical
problems» (UNODC Executive Director «Educating
for the Rule of Law: Inspire Change Together»
7 October 2019).

Crenyer 06paTuTh BHUMaHuUe Ha TOT QaKT, 4TO,
HEeCMOTPS Ha IIOJVMCEMWYHOCTD, B IOIUTUYECKOM
nuckypce Resilience, xak u Commitment, 0ObIYHO
VICIIO/Ib3YeTCSI B KadyecTBe HEeOOXOJMMOro COIyT-
CTBYIOLIETO AeVCTBUA II06amM3anuy, KOTopoe He-
obxopuMo to enhance, to strengthen u daiie Bcero to
build B pamkax ob1iero npouecca capacity-building
(«ykpernieHus: IOTEHIMana») i CTPaH U CO00-
I[eCTB, KOTOPbIE He CIIPaBIINCD OB C 9TOI 3a/jadeit
B OJIMHOYKY J IOTOMY TaK HY>K/Ial0TCA B MHCTUTYTe
17106a7IbHOTO COTPYHIYECTBA.

Jpyroii Ba)KHbIII KOHLIENT B pacCMAaTpUBaeMOM
muckypce — koHenT PROGRESS, To ecTb koH1IENIT
[IBVDKEHUS, PEIPe3eHTUPYeMbIil B CO3HAHWUM A3bI-
KOBOJI IMYHOCTY B Ka4yecTBe HeM30eXHOro 1 06b-
€KTUBHOTO IIporecca. JlJaHHbII KOHLENT aKTyanu3n-
pYyeTcs He TONbKO I MCIO/Ib30BAaHNY TAKUX APKUX
Metadop ABIOKeHMs, Kak MeTadopa moesma (4To
yXe ObIIO paccMoTpeHO paHee). OH TakXxe peasn-
3yeTCs U C NOMOIIBI0 YaCTOTHO YIOTPeOUTEeTbHBIX
JIEKCUYECKUX eIVHUI] tmnsformations, transition,
reforms, innovations, changes, pursuit, seek (naHHbIe
JIeKCUYeCcKye efMHUIBI ObUIM 3aUKCUPOBAHBI BO
Bcex 40 IpoaHaMM3MPOBAHHBIX BBICTYIUICHMAX B
OOH), conepxkaumx B cebe CeMaHTMYECKUII KOM-
IIOHEHT CTpeMUTeNIbHOCTH AeiicTBuit. OfHaKo, Kak
U B cIy4ae ¢ MeTaopoil IIoesfa, 37ech HeT 0003Ha-
YeHNsA HallpaB/leHus BIbkeHusa. Pokyc cMmeaeTcs
B CTOPOHY VHOV MJeM — UJeU BCeOOIHOCTH, Mac-
mrabHocTy 3Toro mBKenus: «Let us never doubt!
The pursuit of shared responsibility implies collective
inclusion» (73" Session of the UN General Assembly.
Republic of Malawi). Kpome Toro, camo no cebe
[IBIDKEHNE, B HE3aBMCUMOCTU OT €ro HallpaBJIeH-
HOCTH, TPAKTyeTCs B Ka4ecTBe YPe3BbIYAIHO BaXK-
HOTO COOBITHS, IOTOMY YTO OHO «MHHOBAIIVIOHHOY,
«9KOJIOTMIYHO» V1 OTKPBIBAET BOSMO>KHOCTH JI/ISA «CH-
CTeMHBIX M3MeHeHMiT»: «Let us move to accelerate
the green transition» (73™ Session of the UN General
Assembly. Republic of Malawi); «I look forward to the
upcoming review of the UN’s multi-country offices

. and urge innovative solutions» (73" Session of
the UN General Assembly. Republic of the Marshall
Islands); «This year is a key opportunity for the UN
system to make the SAMOA Pathway for SIDS a real
opportunity for system change» (Tam xe).

Kpome Toro, peun, Hanpumep, UAET O CTPeMu-
TE/IbHOM IBJDKEHVM BIIEPEN K MUPY «BO BCEX €ro
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¢dopmax» (ogHAKO Ha BOIPOC, KaKye 3TO MOTYT
ObITb POPMBI, afjpecaTy IMPUXOAUTCS OTBEYATh Ca-
MOMY):

«It is our shared responsibility to seek peace in all
its forms» (73 Session of the UN General Assembly.
Republic of Malawi).

B T0 xe Bpemsa pna koHuenta PROGRESS xa-
paKTepeH YETKMII KPYr YYacTHUKOB (advanced
economies, C OJJHOJM CTOPOHDI, U «yA3BMMBbIE» TPYII-
b, C APYTONi), M NPU €ro aKTUBU3ALMU IIPOCTIe-
XKMBAeTCs sBHAsA Mepapxus B OTHouleHmaAx. He
CTy4ailHO aBTOP CJIEAYIOIIErO BbICKa3bIBaHMA He
TOJIBKO IIPUYNUCIIAET CBOIO CTPAHY K KaTeTOPUY «Ma-
JIBIX» U «ySI3BUMBIX», HO ¥ Pa3BOPAYMBAET SIUTET
vulnerable LieIbIM ONMMCATENBHBIM MTACCAKEM: «AS a
low-lying small island nation — little more than one
meter above sea-level — the future of the Marshall
Islands hangs in the balance. <...> We are the
most vulnerable» (73" Session of the UN General
Assembly. Republic of the Marshall Islands). B
JAaHHOM C/Iy4ae aBTOP PeNpPe3eHTUPYeT KOHLEIT
PROGRESS ¢ moMolIbpoo JTEKCHMYECKON eIVHUIIBI
future, B KOTOPOJI 3aJI0KEH CEMaHTUYECKII KOMIIO-
HEHT «IBVDKEHUS BIEPEN», MMOCKOIbKY «Oyaylee»
U ABJIACTCA Pe3y/NIbTaToM [BIDKeHuA Brepén. Kon-
IenT BepOamm3yeTcs B paMKax aHTUTE3 «PaBHO-
BECHUSA-IIATKOCTN», «YCTONYMBOCTU-HEYCTONYNBO-
cti» (3a cuér npmomel hang in the balance, «Bucerp
Ha BOJIOCKE»), TO €CTh Y>K€ PACCMOTPEHHBIX BbIIIle
KOHIIENITYa/IbHBIX 57IEMEHTOB CHCTEeMbl HPaBCTBEH-
HOCTH, YTO B CBOIO OYepe/ib IIPeAIoIaraeT Haimame
«MOPAJIbHOT0»/«aMOPa/IbHOTO» JICXOfja CUTYAIIVH,
B 3aBJMCYIMOCTY OT YCIICITHOCTY JeVICTBUI «3allNT-
HukoB» (Nurturant Parents).

B srtoil cBA3M MOYXKHO 3aKIIOYUTH, YTO, XOTH
«1Ipeobpa3oBaHmA», «MHHOBALMN», «PedOpMbl»,
«IlepexXofHble MePUONbl» KOMMYHUKAHTBI Hepes-

[.H. Hosukos, H.M. bpuubiHa

KO OTHOCAT K IIPOLIECCY «/leMOKpartusanum» (Ha-
npumep, «Malawi ascribes to values of democratic
governance» — 73 Session of the UN General
Assembly. Republic of Malawi), cyts mocneguero xe
PacKpBIBAeTCA, ¥ BMECTO 9TOTO BHVYMAaHME aKI[eH-
TUPYETCA Ha BOIIPOCE «C KEM».

Taxum o6pasom, rmobanusans NpefcTaéT B Ka-
4yecTBe 00BEKTMBHOTO, BCeOOIIIero mpoiecca, B Ko-
TOPOM HYJ}HO y4aCTBOBATh, IIOTOMY 4TO OH peIpe-
3€HTUPYETCs He TONbKO KaK IIyTh K 6/1aronony4mnio,
HO U MOPaJIbHBII JONTI. HeBblnonHenne fonra ype-
BaTO HeNpuATHEM OOIiecTBa 1M MCKIIOYEHNEM U3
Hero. [ToaToMy, HeCMOTpA Ha TO YTO CaMo IIOHATHE
rrobanu3anuy npepnoaaraeT ooObeAMHeHNe U B3a-
MIMOCBA3aHHOCTb BCETO MUPA, KOHIENTYaIM3alisa
3TOro (heHOMeHa peann3yeTcs 3a CYET pasfe/eHNsa
MIpa Ha «CBOVX» M «4y>Kux» [1], Ha TeX, KTO BKIIIO-
4YEH B COBPEMEHHBIN MEXIYHAPOJHBIN IMOPAJOK,
UTpaeT IO YCTAaHOB/IEHHBIM npaBunaM (rules-based
order), ¥ T€X, KTO 10 TeM M/IJ HBIM IIPMYHAM OKa-
3bIBAETCH 3 IPEMie/IaMM STOV CHCTEMBL.

PaccMoTpeHHass  Kareropmsanus — CyObeKTOB
MEXXYHapOJHbBIX OTHOILIEHNIT MO>KET UTPaTh BCIIO-
MOTaTe/IbHYIO POJIb [/ 3aKpeIIeHNs aCMMeTpUd-
HBIX OTHOIIEHWII TOCYAAPCTB IO CXeMaM nbepab-
HOTO «3a00T/IIMBOrO POAMUTENISA» WIM «BOVHBI 3a
IIpaBoe JIeI0» C €€ KepTBAMII, TePOSAMMU 1 3TI0fEAMI.

Pe3y/bTaThl JAHHOTO MCC/IETOBAHNUA ONTBEPXK-
JAI0T MAEK0 O TOM, YTO MeTadopu3alyus ABIACTCA
OIHUMM M3 IJIABHBIX CIIOCOOOB KOHCTPYMPOBAHUA
QHIJIOA3BIYHON KapTUHBI MMpa B 3IIOXYy ITI06am-
3alMM C IPUCYLIEN el CUCTeMOI LieHHOoCTeil. B To
Ke BpeMs OYeBNJHA OTHOCHUTEIbHAas HEeYETKOCTDb
Cofiep)KaHNs HOBBIX IOHATUI B OOBIJEHHOM CO3Ha-
HVM A3BIKOBOJI IMYHOCTH, YTO OTKPBIBAET IePCIIeK-
TVBbI JJa/IbHEIIINX MCCIESOBAHUII B JIMHIBOIIpAr-
MaTH4YeCKOM KITIoue.
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THE CONCEPTUALIZATION OF MORALITY IN
MODERN ENGLISH-LANGUAGE GLOBALIZATION
DISCOURSE: EVIDENCE FROM THE UNITED
NATIONS SPEECHES

Dmitry N. Novikov, Nastasia M. Britsyna

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

Abstract: The increased interest of international cognitive linguists in the mechanisms of conceptual-
izing modern social phenomena has necessitated cognitive linguistic analysis of such phenomena as glo-
balization, which is one of the most important trends setting the vector for modern society development.

This study attempts not only to identify key concepts and means of their representation in terms of the
globalization phenomenon, but also to build with the help of these concepts elements of the modern moral
system inherent in the English-speaking community. To this end, a conceptual and cognitive-semantic
analysis of contemporary English-language political discourse was carried out on the basis of speeches
delivered by delegates to the United Nations.

The investigation is premised on the theory of conceptual metaphor, emphasizing the need to under-
stand the metaphorical foundations of human consciousness and communication. The study collected and
analyzed empirical data that can be used to draw conclusions about the models of representation and as-
sessment of reality by members of the English-speaking community, which in turn opens up prospects for
further research in a linguistic pragmatic way and studying the specific features of English-speakers’ view
of the world.
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As a result of lexicological and discourse-based analysis of speech transcripts, the paper uncovers sev-
eral basic metaphorical models (Morality as 1. Commitment; 2. Nurturant Parent; 3. Resilience; 4. Fairy
Tale of the Just War; 5. Progress), which outline globalization within the conceptual view of the world and
which are underlined by such antitheses as “moral - immoral,” “success - loss,” “strength - weakness” etc.

Key Words: the English language, cognitive discourse analysis, cognitive semantics, conceptual meta-
phor, globalization.
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